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Vazeny zakaznik,

BlahoZeldame vam k zakupeniu tohto produktu. Pozorne si
precitajte nasledujuce pokyny a dodrZiavajte ich, aby ste
predisli moZnému poskodeniu. Za Skody spdsobené
nedodrZanim  pokynov a nesprdvnym  pouZivanim
nepreberdme ziadnu zodpovednost. Skenujte nasledujuci
QR kéd, aby ste ziskali pristup k najnovSiemu manudlu a
dalsim informdaciam o produkte:.
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TECHNICKE UDAIJE

Cislo polozky 10034217

Napajanie 220-240V ~ 50/60 Hz
Prikon (Watt) 1700 W

Objem (varna nadoba) 171




DALSIE PRISLUSENSTVO

Poznamka: K tejto polozke je k dispozicii dalSie nedodané prislusenstvo pod
nasledujucimi ¢islami:

Cislo polozky 10034407 10034408 10034409

Prislusenstvo Kosik Mriezka na steak Napichovacia
mriezka

Cislo polozky 10034410 10034411

Prislusenstvo Klietka Sada na fritovanie

BEZPECNOSTNE POKYNY

= Tuto prirucku uschovajte pre buduce poutzitie.

= Toto zariadenie méZu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starsie a starSie osoby s
obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi a mentalnymi schopnostami a / alebo
nedostatkom sklsenosti a znalosti, za predpokladu, Ze boli pouéené pri
pouzivani zariadenia zodpovednou osobou a chdpu suvisiace rizika.

= Pred prvym pouzitim skontrolujte napatie domacnosti, ¢i sa zhoduje s napatim
na typovom stitku.

= Aby ste predisli Urazu elektrickym pridom, nikdy nepouZivajte napajaci kabel
alebo samotné zariadenie vo vode alebo inych tekutinach. Pocas prevadzky
udrzujte deti a domdce zvieratd mimo dosahu zariadenia.

= Po pouZiti spotrebic vypnite a vytiahnite zastréku zo zasuvky.

= Jednotka by sa mala prevadzkovat oddelene od ostatnych jednotiek na
samostatnom obvode. Ak je obvod pretaZzeny inymi zariadeniami, toto
zariadenie nemusi pracovat spravne.

= Pri premiestiovani nadoby obsahujucej horlce jedlo budte mimoriadne
opatrni.

= Nedovolte, aby napajaci kabel visel cez okraje pracovnych pléch a davajte

pozor, aby sa napajaci kabel nedostal do kontaktu s hortcimi povrchmi

zariadenia.

= Jednotku vZdy umiestnite do stredu stola alebo pracovnej dosky.

= Nedotykajte sa horucich povrchov zariadenia. Rukovate pouZite na pohyb

alebo zdvihanie.

= Zariadenie nesmu pouzivat deti.

= Poutzitie prislusenstva, ktoré vyrobca vyslovne neodporica, mdze mat za

nasledok zranenie.

= Zariadenie neumiestriujte na sklenené povrchy citlivé na teplo, drevené

povrchy alebo obrusy. Na tieto povrchy umiestnite pod jednotku tepelne

odolnu dosku s tepelnou ochranou.

= Nikdy nepouZivajte zariadenie, ak je poskodeny napajaci kabel, ak zariadenie

nefunguje alebo je poskodené inym sposobom.



Pred Cistenim alebo ak sa zariadenie nepouziva, vypnite zariadenie a odpojte
siefovu zastréku zo zasuvky. Pred odstranenim alebo pridanim akychkolvek
Casti nechajte zariadenie vychladnut.

Neumiestiiujte pristroj do bezprostrednej blizkosti hortcich plynovych alebo
elektrickych peci alebo vyhrievanej rury.

Pokial zastrcka nezapadne spravne, vidy sa spojte s elektrikdrom vyhnete sa
potencialnemu urazu elektrickym pruadom. Nikdy sa nepokuisajte akymkolvek
spbsobom manipulovat so zastrékou.

Nedistite zariadenie kovovymi kefami. Malé kovové ¢asti by sa mohli zlomit, ¢o
by mohlo spdsobit Uraz elektrickym pridom alebo poskodenie zariadenia.

Aby ste minimalizovali riziko Urazu elektrickym prudom, pripravujte jedlo iba v
doddvanej nelepivej nadobe.

Toto zariadenie je uréené iba na pouZitie v interiéri. Pouzivajte zariadenie iba
na uréeny ucel.




PREHLAD PRODUKTU

1 Kryt
2 Ovladaci panel
3 Ovladaci gombik
S tlag¢idlom ON / OFF
4 Sietovy kébel
5 Vnutorna komora
6 Dvere

7 Klieste na klietku

8 Vidlica na kura

9 Mriezka

10 Sietovany ko3

11 Odkvapkavacia
Miska

12 kos (volitelné)

13 Klietka (volitelné)

14 Mriezka na steaky
(volitelné)

15 Napichovacia mriezka
(volitelné)

16 Panvica (volitelné)

17 Vysoka mriezka
(volitelné)



OVLADACI PANEL

Tlacidla Digitalna obrazovka Vyber programov
Opekanie Cas Horny Svetlo
s otaéanim \ ohrev |
!
\ ‘ COOKIE DEFROST
WINGS - SKEWER
PROOF . L] CHICKEN
L] L]
ROTISSERIE TIME  TOPHEATING  LIGHT ""“" AORCORM

.
DEHYDRATE
.

STEAK

© @ =

PIZZA KEEP WARM
. .

BOTTOM FisH
P TEMP
RESET EMP HEATING MANUAL .

® ® =

-

VEGETABLES
.

g

CAKE FRENCH FRIES
. .

Prednastavenie Teplota  Dolny  Rué¢né ovlddanie Ovladacie tlac¢idlo s ON / OFF)
(Preset) ohrev
INSTALACIA

Pred prvym pouZitim

I.  Odstrante vSetky obalové materialy,
nélepky a Stitky.

2. Vydistite kos a vsetky ostatné doplnky
horucou vodou, tekutinou na umyvanie
riadu a neabrazivnou $pongiou.

3. Vnutornu a vonkajsiu ¢ast zariadenia utrite
handrickou.

4. Pri prvom poufiti jednotky sa moze
vyskytnat mierny zapach a dym. Spésobuju
ich zvysky z vyroby. Je to normalne a po
kratkom case to zmizne.

5. Nainstalujte deliacu dosku pre odvod
vzduchu ruéne a pred pouzitim spotrebica,
naneste lepidlo na obe hlavy skrutiek (pozri
obrazok vpravo).

Miesto instalacie

= Postavte spotrebi¢ na vodorovny povrch.
= UdrZujte najmenej 10 cm od zadnej strany a bokov spotrebica a udrzujte
ho mimo dosahu zaclon, obkladov stien a inych horlavych materialov.



POUZITIE PRISLUSENSTVA

Odkvapkavacia miska

= Otvorte predné dvierka.
= VloZte odkvapkavaciu misku podla pokynov na obrazku nizsie

Drotend mriezka

= VloZte drétent mriezku do jednotky podla pokynov na obrazku nizsie

Sietovany kos

= Vlozte jedlo do sietovaného ko3a, vlozte ho do vnutornej komory a zatvorte
dvierka
= (pozri obrazok nizsie).




Otdacacia opekacia vidlica

= OQOtacanie o 360 stupriov, opeka sa rovnomernejSie. ReZzim opekania je
predvoleny. Nizsie uvedené obrazky ukazuju spravny spdsob, ako uvarit celé
kura s vretenami a vidlicami na razni.

K&$ s rukovéatou (volitelné)

= Zostavte rukovat tak, Ze ju zacvaknete do prislusného otvoru v kosi. Potom
vloZte jedlo do kosika a vloZte kosik do vnutornej komory, odstrante rukovit a
zatvorte dvierka. Nezabudnite zasunut droteny stojan do najnizsej Strbiny a
potom umiestnit kosik na dréteny stojan. Ako je znazornené na nasledujucich
obrdazkoch.

Poznamka: Najprv posurite mriezku do zariadenia na najnizsej Urovni slotu tak,
aby sa kés mohol umiestnit na neho (pozri obrazok nizsie).

= Po vareni sa uistite, Ze rukovat a kd$ su pevne spojené, uchopte rukovit,
vyberte kés z dutiny a vloZte ju do bezpecnej vodorovnej roviny.



Klietka (volitelné)

(volitelné)

Spizova suprava

Rukovat na opekanie
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Vysoky stojan (volitelné)

= Vysoky stojan je mozné umiestnit na odkvapkavaciu misku, aby sa panvice
alebo riad mohli oddelit od spodnych vyhrievacich rur.

Poznamky k spravnemu pouZzitiu prislusenstva

= \lyberte si vhodné prislusenstvo pre rézne druhy varenia.

= Po ukonceni varenia vyberte z odkvapkdvacej misky alebo drotenej mriezky
pomocou RUKAVIC.
vyprazaného jedla.

= Potraviny nepokladajte v blizkosti ohrevného potrubia, udrziavajte vzdialenost
minimdlne 40 mm, pretoze jedlo sa moéze po zahriati zvacsit, v zavislosti od
aktualnej situdcie.

Bezpecnostny spinac je
zndazorneny na obrazku vpravo.
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PREVADZKA

I.  Ked je sietova zastréka zapojend do zasuvky, zaznie zvukovy signal a digitalna
obrazovka a vsetky kontrolky kratko zablikaju a znova sa vypnu.

2. Stlacte tlagidlo ON / OFF, digitalna obrazovka sa rozsvieti a zariadenie prejde
do pohotovostného rezimu.

3.V pohotovostnom rezime okrem tlacidiel ON / OFF, LIGHT 'v'a MANUAL
su vsSetky ostatné tlacidld uzamknuté.

4. Pokial v pohotovostnom reZime nestlacite poc¢as 60 sekind Ziadne tlacidlo,
pristroj sa automaticky vypne.

5.V pohotovostnom reZime otocte ovlddaci gombik na vyber programu, vyberte
program a stlaéenim tlacidla ON / OFF spustite program.

6. Ak chcete pocas prevadzky alebo vyberu programu upravit ¢as alebo teplotu
programu, stlacte tlacidlo TIME @ alebo TEMPERATURE ﬂ Na displeji bude
blikat prislusné ¢islo. Pokial blika, otacanim gombika nastavte teplotu a cas
podla potreby.

7. Pocas vyberu programu aj pocas prevadzky moZete stlacenim tlacidla
ROTISSERIE {}a LIGHT “(" zapnut prislusné funkcie. Ak je funkcia aktivna,
rozsvieti sa zodpovedajuci indikator. Opatovnym stlacenim tlacidla ROTISSERIE
{}) vypnete funkciu opekanie s otdéanim. Opatovnym stlacenim tlacidla LIGHT

" zhasnete svetlo. Ak v ktoromkolvek rezime svieti a na 60 sekind nestlagite

Ziadne tlacidlo, automaticky sa vypne.

8. Stla¢enim tlacidla TOP HEATING a BOTTOM HEATING mbzete zapinat
a vypinat horné a dolné vykurovacie telesa nezavisle od seba. Ak je prislusny
vykurovaci prvok zapnuty, rozsvieti sa zodpovedajuci symbol. Ak su oba
vykurovacie telesa vypnuté a stladite tla¢idlo ZAP / VYP, zaznie niekolko
rychlych pipnuti a pristroj sa nespusti. Pokial je program spusteny, tlacidlo
a BOTTOM HEATING . je zablokované.

9. Ak pocas prevadzky stlacite tlacidlo ZAP / VYP, beZiaci program sa zrusi, displej
blikd a pristroj prejde do pohotovostného rezimu. Ventildtor bude dalej bezat
jednu minutu, aby odvadzal teplo, a potom sa spotrebic¢ automaticky vypne.
(Ak pocas tejto doby otvorite dvere, ventilator sa automaticky vypne, ale po
zatvoreni dvierok sa restartuje.) Opatovnym stlaenim tladidla ON / OFF
spotrebic¢ okamZite vypnete.

Poznambka: Pred otvorenim dvierok sa odporuéa pockat, kym sa ventilator
automaticky nezastavi, aby sa vnutorna strana zariadenia dostato¢ne ochladila.



PROGRAMY

= Spotrebi¢ ma rézne kombinacie Casu varenia a teploty pecenia, aby vyhovoval
réznym potrebam varenia.

= Ked v pohotovostnom reZime otocite ovladaci gombik a vyberte pozadovany
program, rozsvieti sa prislusnd kontrolka. Stla¢enim tlacidla ON / OFF zapnite
spotrebic.

=V nasledujuce] tabulke najdete nase kombinacie. Cas a teplotu varenia mozete

zmenit podla svojich skutoénych potrieb.

Program Predvolena| Predvoleny | Vyber teploty Vyber
teplota cas casu
Kola¢ 180 °C 30 min 50-220°C| 1min—=1h
Ryby 180 °C 15 min 50—-220°C| 1min—=1h
Pizza 180 °C 10 min 50-220°C| 1min—-1h
Steak 180 °C 12 min 50-220°C | 1min—=1h
Toast 220°C 6 min 50-220°C | 1min—-1h
Cesto (kysnuté) 40 °C 90 min 40 °C 1-90 min
Kridla 200 °C 15 min 50-220°C| 1min—-1h
Cookie 180 °C 12 min 50-220°C| 1min—-1h
Rozmrazovanie 80°C 10 min 50-220°C| 1min—-1h
Spiz 200 °C 15 min 50-220°C| 1min—1h
Kuracie mdso 220°C 30 min 50—-220°C| 1min—=1h
Popcorn 220°C 8 min 50—-220°C| 1min—=1h
Dehydratovanie 70 °C 8 hodin 50—-70°C [10min—8h
Udrziavanie 80 °C 30 min 50—-220°C| 1min—-1h
teploty
Zelenina 180 °C 12 min 50—-220°C| 1min—=1h
Hranolky 220 °C 20 min 50—-220°C| 1min—-1h

Upravte teplotu a Cas pripravy podla svojich individudlnych potrieb.
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NASTAVENIA FUNKCIi

Nastavenie ¢asu a teploty

I. Ak si chcete zvolit ¢as varenia a teplotu peenia po vybere programu, stlatte
tlagidlo CAS @) a TEPLOTA

2. Stlacenim tlacidla TEPLOTA u upravte teplotu pecenia. Zodpovedajuce Cislo
na displeji za¢ne blikat. Ototenim ovlddacieho gombika zvyste alebo znizte
teplotu v krokoch o 10 ° C. Je mozné nastavit teplotu medzi 50 ° Ca 220 ° C.

3. Stlacenim tlacidla TIME @nastavite ¢as varenia. Na displeji zac¢ne blikat

zodpovedajuce ¢islo. Otaéanim ovladacieho gombika zvysujete alebo zniZujete
¢as v krokoch po 1 mindte. Ak je nastavitelny rozsah velky, ¢as mézete nastavit
v 10-minutovych krokoch.

Funkcia pozastavenia

= Ak sa dvierka pocas prevadzky otvoria, spotrebi¢ sa automaticky zastavi. Ked'
st"J dvierka otvorené, vietky tlacidld okrem tla¢idla ON / OFF a tlaéidla LIGHT
Q" a tlatidla ROTISSERIE {5} st uzamknuté. Ak dvierka opéat zatvorite,
spotrebi¢ bude nadalej pracovat v predtym nastavenom rezime.

TIPP:Pocas pripravy pravidelne obracajte jedlo v nepravidelnych intervaloch,
aby ste zaistili rovhomerné varenie jedla.

Funkcia otacania (Rotisserie)

= Tato funkcia umoZnuje rovnomerné zahrievanie jedla. Stlacte tlacidlo
ROTISSERIE {?}. Na ovlddacom paneli sa rozsvieti prislusna ikona tlacidla.

N o) - .
Stlacte ROTISSERIE \“/znova, deaktivujte funkciu.
= PoutZivajte vidlice na kura, ako je to zndazornené na obrazku nizsie.



Poznamka: Celkova hmotnost kurc¢ata by nemala prekrodit 1,2 kg pri pou?Ziti
vidlic. Pripravte kurcata s vyssou hmotnostou v kosi na fritovanie.

TIP: Upevnite kuracie stehna a kridla nitou. V kuracich stehndch urobte malé diery
pred pripravou, pretoze méso je v tejto oblasti velmi hutné a pre teplo je tazké
tam preniknut.

Funkcia manudlneho nastavenia

= Ak v pohotovostnom rezime stlacite tlacidlo MANUAL, rozsvieti sa ikona
prislusného tlacidla na ovlddacom paneli. Predvolena teplota je 120 ° C a
predvolend doba je 20 minut.

= Na spustenie stlacte tlacidlo ON / OFF.

= Ak pocas prevadzky znova stlacite tlacidlo ON / OFF, spotrebi¢ sa zastavi a
kontrolka zhasne. Ventilator bude dalej bezat jednu minudtu, kym prejde do
pohotovostného rezimu.

= Ak vyberiete tuto funkciu, 16 indikatorov vyberu programu nesvieti a mozete
nastavit iba Cas a teplotu pecenia. Maximalny ¢as, ktory je moZzné nastavit v
tomto reZime, je jedna hodina a je moZné zvolit teplotu medzi 50 ° C - 220 ° C.

Funkcia oneskorenia spustenia (Preset)

= Stlacte tlacidlo ON / OFF, displej sa rozsvieti.

= Otocenim ovladacieho gombika vyberte pozadovany program pri vybere
programu a stlacenim tlacidla PRESET vykonajte nastavenia pre
oneskorenie spustenia. Na displeji sa teraz zobrazi predvoleny ¢as na
spustenie. Cislo blika a da sa nastavit oto¢enim ovladacieho gombika v krokoch
po 10 mindtach. Maximalny nastavitelny ¢as je 9 hodin a 50 minut, najkratsi
Cas je 10 minut.

= Pokial eSte nebol program spusteny, je mozné oneskorenie spustenia zrusit
stlatenim tlacidla PRESE. (POZOR: Ak namiesto toho stlacite tlacidlo CAS,
na displeji sa zobrazi ¢as zvoleného programu a nie nastavenie funkcie
oneskorenia Startu!)

= Po vybere pozadovaného ¢asu na spustenie dokoncite nastavenie oneskorenia
spustenia stlatenim tlacidla ON / OFF. S vynimkou tlac¢idla ON / OFF a tlacidla
LIGHT"Q”SL'J vsetky ostatné tlacdidla zablokované. Funkciu oneskorenia Startu je
teraz mozné zrusit iba opatovnym stladenim tladidla ZAP / VYP. Program sa
spusti po uplynuti nastaveného casu.
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Skon¢it varenie

. Na konci varenia pristroj trikrdt zapipa a zastavi sa zahrievanie. Ventilator
pokraduje v chode jednu minutu, kym vnitornd teplota nezaéne klesat.

2. Otvorte dvierka a vyberte koSik pripraveného jedla. K& polozte na rovny,
tepelne odolny povrch.

TIP: Ak jedlo eSte nebolo Uplne uvareng, viozte ho spat do kosa a nechajte ho
niekolko minut varit v pristroji.

3. PoloZte pripravené jedlo na tanier alebo ini misku (pozri obrazok nizsie).

4. Po pouZiti spotrebic vypnite a vytiahnite zastrcku zo zasuvky.
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CISTENIE A STAROSTLIVOST

Odstrarite vietko prislusenstvo.

Po kazdom pouziti spotrebi¢ ocistite. Necistite prislusenstvo a vnutro
spotrebi¢a Spicatymi alebo ostrymi kuchynskymi potrebami alebo drsnymi
Cistiacimi prostriedkami, pretoze by mohli poskodit povrchovu vrstvu.
Vonkajsiu Cast zariadenia utrite mdkkou navlhéenou tkaninou.

Prislusenstvo Cistite horicou vodou, trochou Ccistiaceho prostriedku na
umyvanie riadu a neabrazivnou Spongiou. Pred opatovnym vloZzenim do
jednotky nechajte prislusenstvo uschnut.

Tvrdé zvysky mastnoty odstrarite pomocou odmastovacej kvapaliny.

Vydistite vnutro spotrebi¢a neabrazivnou $pongiou.

Vycistite vyhrievacie prvky Cistiacou kefou, aby ste odstranili zvysky jedla.

Ak nebudete pristroj dIhsiu dobu pouZivat, pred uloZzenim ho oistite.
Spotrebi¢ a jeho prislusenstvo skladujte v suchom, ¢&istom a nekorozivnom
prostredi.
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POKYNY K LIKVIDACII

Podla Eurépskeho nariadenia odpadu 2012/19/EU tento
symbol na vyrobku alebo na jeho obale znamen3d, Ze
vyrobok nepatri do domdceho odpadu. Na zaklade
smernice by sa mal pristroj odovzdat na prislusnom
zbernom  mieste pre recyklaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni. Zabezpecenim spravne;j likvidacie
vyrobku pomozete zabranit moznym negativnym dopadom

_ na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by inak mohol
byt désledok nespravnej likvidacie vyrobku. Pre
detailnejSie informécie o recyklacii tohto vyrobku sa
obratte na svoj Miestny uUrad alebo na odpadovi a
likvida¢nu sluzbu Vasej domacnosti.

VYHLASENIE O ZHODE

Vyrobca
Chal-Tec GmbH, WallstraRe 16, 10179 Berlin, Nemecko

Tento produkt je v stlade s nasledovnymi eurépskymi
smernicami:

2014/30/EU (EMV)

2014/35/EU (LVD)

2011/65/EU (RoHS)

2009/125/EG (ErP)
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